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General purposing, installable to the standard 
mounting rail with daily and weekly programs 

· timing range: 1 week 
· timing steps: 1 minute 
· storable programs: 8 
· Pre-programmed combinations: 10 
· 12 or 24 hours mode 
· Independent from timing ON-OF switching possibility
·  

Technical data 
· Operating voltage:           230 V, 50-60 Hz 
· Maximum load:             16 A, 250 V AC (cos fi = 1) 
· Power consumption:     max. 4.5 VA 
· Protection degree:        IP 20 
· Protection class:           II. class 
· Operation reserve:       360 hours 

7· Mechanical life:            10  switch 
5· Electrical life:                10  switch 

· Mounting:                     35×7,5 mm size rail
· Display:                        LCD
· Relativ humidity:          35 - 85 %
· Ambient temperature:  -10 °C...+55 °C
· Weight:                         125 g

TKO-HE Digital Wochen-Schaltur 

· Zeitbereich: 1 Woche 
· Zeitschritt: 1 Minute 
· Speicherbar Programme: 8 
· Vorprogrammiert Kombinationen: 10 
· 12 oder 24 Stunden Mode
· Es ist möglich manual EIN- und Ausschalten
·  

Technische Daten 
· Spulenspannung:           230 V, 50-60 Hz 
· Schaltleistung:             16 A, 250 V AC (cos fi = 1) 
· Selbstverbrauch:          max. 4.5 VA 
· Schutzart:                     IP 20 
· Schutzklasse:               II. class 
· Betriebsreserve:           360 hours 

7· Mechanische Lebensd:10  switch 
5· Electrische Lebensd:   10  switch 

· Mountage:                    auf 35×7,5 mm Hutschien
· Anzeiger:                      LCD
· Relative Luftfeuchtigkeit:35 - 85 %
· Umgebungstemperatur:-10 °C...+55 °C
· Gewicht:                        125 g

USER MANUAL ANWEISUNG

 
Descriptions of functions 
1, First time connect the switch to the network and charge 
the battery fullfilling. Then press the „RESET” button.  
 
2, The switch is operating in 24 hours clock mode by default. 
If you want to switch 12 hours mode than you have to press 
and  hold „          ” button for 5 seconds(the LCD shows 
„AM”). If you want to change it back to 24 hours mode than 
press it again  for 5 seconds. 
 
Programming 

 
Beschreibung der Funktionen 
1, Verbinden Sie den Schaltuhr zum ersten Mal an das 
Netzwerk an und laden Sie den Akku vollständig auf. 
Anschließend drücken Sie die „RESET“-Taste.  
 
2, Der Switch arbeitet standardmäßig im 24-Stunden-
Uhrmodus. Wenn Sie den 12-Stunden-Modus wechseln 
möchten, müssen Sie die „       “-Taste 5 Sekunden lang 
gedrückt halten (auf dem LCD wird „AM“ angezeigt). Wenn 
Sie wieder in den 24-Stunden-Modus wechseln möchten, 
drücken Sie die Taste erneut 5 Sekunden lang.
Programming 

Steps Buttons Programming 
1 Press the „P” „1on” time setting (display shows „1”) 

2* Press the „D+” Select the days of the week. (If you want 
to same settings for each day, you don’t 
need to press the button). 

3 Press the „H+/M+” Settings of the hours and minutes 
4 Press the „P” 1off  time setting (display shows „1 off”) 

5 Press the „D+” Select the day of the week. (If you want to
 same settings for each day, you don’t 
need to press the button) 

6 Press the „H+/M+” Settings of the hours and minutes 
7 Repeat steps 2-6 Setting of the 2-8 on/off time 
8** Press the  „          ” Completion 

Step  Knopf Programmierung 
1 Drücke „P” „1on” Zeiteinstellung (1 wird zeichen) 

2* Drücke „D+” Wähle den Tag der Woche. (nicht nötig wenn
täglich dieselben Schaltzeiten prog werden) 

3 Drücke „H+/M+” Einschaltzeit einstellen 
4 Drücke „P” 1off  Zeitstellung (1 off wird zeichen) 

5 Drücke „D+” Wähle den Tag der Woche. (nicht nötig wenn
täglich dieselben Schaltzeiten prog werden) 

6 Drücke „H+/M+” Ausschaltzeit Einstellen 
7 Wiederholen 2-6 Setting of the 2-8 on/off time 
8** Drücke  „          ” Abschluss 

 
Comment 
Delete of the settings, press the „MANUAL” than the LCD 
shows „--:--„ to confirm the deletion.Press „MANUAL” button  
again to the original setting. 
*10 pre-programmed combinations (1. MO TU WE TH FR SA 
SU; 2. MO TU WE TH FR; 3. SA SU; 4. MO; 5. TU;  
1. WE; 7. TH; 8. FR; 9. SA; 10. SU) (MO: monday, TU: 

tuesday, WE: wednesday, TH: thursday, FR: friday, SA: 
saturday, SU: sunday) 

**If it isn’t necessary to store 8 programs, press „           „ button 
finally. 
 
Settings of the switch
1 Press the „      „  and „D” to display of the corresponding date 
2 Press the „      ” and „H+” to display of the corresponding hour 
3. Press the „      ” and „M+” to display of the corresponding sec 
4. Press the „MANUAL” button to show AUTO ON or AUTO 
OFF.(In case of  On programming AUTO ON, In case of OFF 
programming AUTO OFF.)  Press the „MANUAL” button to 
select ON/OFF/AUTO modes 

 
Komment 
Zum Löschen der Einstellungen drücken Sie die Taste 
„MANUAL“. Auf dem LCD wird „--:--“ angezeigt, um den 
Löschvorgang zu bestätigen. Drücken Sie die Taste „MANUAL“ 
erneut, um zur ursprünglichen Einstellung zurückzukehren. 
*10 vorprogrammierte Kombinationen (1. MO TU WE TH FR 
SA SU; 2. MO TU WE TH FR; 3. SA SU; 4. MO; 5. TU; 6. WE; 
7. TH; 8. FR; 9. SA; 10. SU) (MO: Montag, TU: Dienstag, WE: 
Mittwoch, TH: Donnerstag, FR: Freitag, SA: Samstag, SU: 
Sonntag) 
**Wenn es nicht notwendig ist, 8 Programme zu speichern, 
drücken Sie die Taste „      „. 
Einstellungen des Schalters
1. Drücken  „    „ und „D“, um das entspr. Datum anzuzeigen 
2. Drücken  „    “ und „H+“, um die entspr. Stunde anzuzeigen 
3. Drücken  „     “ und „M+“, um die entspr. Sek. anzuzeigen 
4. Drücken Sie die Taste „MANUAL“, um „AUTO ON“ oder 
„AUTO OFF“ anzuzeigen. (Bei der Program „Ein“ erfolgt die 
Program „AUTO ON“, bei der Program „OFF“ erfolgt die 
Program „AUTO AUS“.) Drücken Sie die Taste „MANUAL“, um 
die Modi ON/OFF/AUTO auszuwählen 
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